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VsSeobecné nakupni podminky

F&K Maschinenbau GmbH & Co. KG - pro obchodni partnery v postaveni dodavatel(
Stav ke dni: 27. fijna 2026 | Verze: AEB-2026-10-27-R4

Nakupni podminky pro obchodni partnery. Tyto podminky upravuji nds ndkup doddavek a sluzeb a pouziji se v
rozsahu, v jakém jsou platné za¢len&ny do prislusné smlouvy. Individuaini ujednani maji prednost. Uplné znéni
kodexu chovani dodavatell a podminky vyvojovych sluzeb se sjednavaji samostatné a vyslovné.

Cesky preklad némeckého dokumentu, verze AEB-2026-10-27-R4. Pfeklad ze dne 27. fijna 2026.

1. Smluvni strany, pusobnost a pofadi prednosti

1.1 Tyto vSeobecné nakupni podminky se vztahuji na smlouvy uzavirané spolecnosti F&K Maschinenbau
GmbH & Co. KG, BunsenstraBe 9-11, 51145 Koln, Némecko, zapsanou u Amtsgericht Kéln pod cislem
HRA 29365 (déale ,,F&K" nebo ,my*), jako objednatelem s podnikateli ve smyslu § 14 némeckého
obcanského zadkoniku (BGB), pravnickymi osobami verejného prava a verejnopravnimi zvlastnimi fondy
(dale ,dodavatel”). Jedinou smluvni stranou je F&K. Oznaceni KILIC Gruppe nezaklada dalsi smluvni
stranu.

1.2 Zahrnuji ndkup zbozi, souc¢asti, sestav, nastroji a pripravk{ i vyrobni, vyvojové, montazni, Gdrzbové
a dalsi technické sluzby. Pravni kvalifikace a pouzitelné zdkonné predpisy se fidi skutec¢né sjednanym
plnénim. Tyto podminky se nevztahuji na pracovnépravni vztahy ani najemni smlouvy.

1.3 Toto znéni AEB-2026-10-27-R4 se pouzije v rozsahu, v jakém je platné zaclenéno do prislusné
smlouvy. Za timto Ucelem na toto znéni odkazujeme v nasi objednavce nebo v rdmcové smlouvé a pred
uzavrenim smlouvy je dodavateli poskytujeme v Gplném rozsahu. Za zakonnych podminek m@ze dohoda
vzniknout také konkludentnim jedndnim; samotné miceni se podle téchto podminek nepovazuje za
prijeti. Zverejnéni na webu, pfihlaska dodavatele ani pouhé potvrzeni o precteni samy o sobé
nezakladaji smluvni zavaznost. Novd znéni neméni stavajici smlouvy bez dalsi dohody. Nase prodejni
podminky a podminky poskytovani sluzeb zdkazniklim se na nas nadkup nevztahuiji.

1.4 Kogentni pravni predpisy a individualni ujednani maji pfednost. Nasledné maji vyslovné sjednané
podminky konkrétni zakazky tykajici se plnéni, kvality a prav prednost pred témito ndkupnimi
podminkami ve vécech, které upravuji. Platné sjednany kodex chovani dodavateld dopliuje tyto
podminky v oblasti povinnosti chovani, které upravuje; v pfipadé rozporu maji tyto nakupni podminky
prednost, nestanovi-li individudIni ujednani nebo ujedndani ke konkrétni zakazce jinak. Proti odchylnym
nebo doplnujicim vseobecnym obchodnim podminkdm dodavatele vzndsime namitku. Plati pouze v
rozsahu, v jakém s jejich pouzitim souhlasime. Totéz plati pro odchylné pravni podminky v potvrzenich
objednévek, technickych listech, technické dokumentaci nebo dodacich listech. Souhlas by mél byt pro
Ucely dokazovani zaznamenan v textové formé. Samotné prevzeti dodavek nebo sluzeb bez vyhrad ani
platby nepredstavuji souhlas. Zakonné pravidla pro kolizi obchodnich podminek zlstavaji nedotéena.

2. Objednavky, uzavirani smluv a zmény

2.1 Objednévky a jejich potvrzeni by mély byt pro Gcely dokazovani ¢inény v textové formé, zejména
e-mailem. IndividudIni ujednani, v¢etné Ustnich dohod, a zdkonné poZadavky na formu zUstavaji
nedotceny. Poptavka, schvaleni dodavatele, prodejni pldn ani nezdvazny vyhled potfeb samy o sobé
nezakladaji zdvazek k odbéru.
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2.2 Smlouva vzniké shodnymi projevy vile. Dodavatel musi v potvrzeni objednavky vyslovné oznacit
odchylky od nasi objedndvky; tyto odchylky vyzaduji nds souhlas. MI¢eni podle téchto podminek
nepredstavuje prijeti. Zavazna Ih(ta pro pfijeti plati pouze tehdy, je-li uvedena v objednavce nebo jinak
dohodnuta.

2.3 Sjednand mnozstvi, revize vykrest, materidly, vyrobni postupy, kontrolni znaky, mista a terminy
nesméji byt ménény bez naseho predchoziho souhlasu, mize-li zména ovlivnit sjednané vlastnosti,
kvalitu, sledovatelnost nebo schopnost dodani. Pro Ucely dokazovani by mél byt souhlas udélen v
textové formé; individudini dohody si zachovavaiji prednost. Nadkladové a terminové disledky musi byt
pred provedenim zmény sdéleny a dohodnuty. Zdkonna prava pozadovat zmény nebo prizplsobeni
zUstavaji nedotéena.

2.4 Zjisti-li dodavatel v nasich specifikacich zjevné nejasnosti, chyby nebo technicka rizika, musi nas
vcas informovat pred provedenim dotcenych praci. Pochybné specifikace nesmi realizovat bez
vyjasnéni. Jeho odpovédnost se fidi rozsahem prevzatého plnéni; nevyplyvéd z toho povinnost provést
neobjednané Uplné prepracovani konstrukce.

3. Vlastnosti, kvalita a dokumentace

3.1 Dodavatel poskytne sjednané mnozstvi, vlastnosti, funkénost, kvalitu a dokumentaci a rovnéz
vlastnosti pozadované zakonem. Rozhodujici jsou zejména specifikace, vykresy s uvedenim revize,
materidly, tolerance, povrchy, kontrolni znaky a provozni podminky uvedené v objednavce. Zavazné
pozadavky zdkaznikl sdélené spolecnosti F&K se stavaji soucasti zakdzky, pokud jsou vyslovné
zaclenény.

3.2 Pro sjednany predmét plnéni a cilové trhy sdélené dodavateli musi byt splnény zdkonné pozadavky
na bezpelnost a shodu. Odpovédnost vyrobce, integratora a provozovatele se rozdéluje podle rozsahu
plnéni; kogentni zdkonné povinnosti zlstavaji nedotéeny. Certifikaty nebo odvétvova schvaleni jsou
vyzadovany pouze v rozsahu stanoveném zdkonem nebo vyslovné sjednaném.

3.3 Sjednané kontroly a zkousky musi byt provedeny a priikazné zdokumentovany. Materidlové atesty,
protokoly o zkouskach, dokumenty o shodé, provozni a udrzbové informace a Udaje o sledovatelnosti
musi byt poskytnuty v zdkonem pozadovaném a sjednaném rozsahu a jednoznacné prirazeny k zakazce,
revizi vykresu a dotéenym dillim nebo Sarzim. VyZaduje-li to objednévka, patri sem napriklad inspekéni
certifikaty podle EN 10204, protokoly o rozmérové kontrole a doklady o svarovani, tepelném zpracovani
nebo povlakovani. Tyto pozadované dokumenty jsou soucésti dluzného plnéni. Jejich absence nas
opravnuje zadrzet platbu pouze v zdkonem pripustném a priméreném rozsahu podle bodu 4.4. Doba
uchovavani a dostupnost dalsich zdznam{ souvisejicich se zakdzkou jsou stanoveny v objedndvce nebo
samostatné dohodé o kvalité.

3.4 Neshodné dily, odchylky a podezieni na zdménu nebo padélky musi byt ozndmeny pred dodanim.
Dodéavka s odchylkou vyzaduje schvaleni vyslovné zahrnujici danou odchylku. Schvaleni vzorku, vykresu
nebo postupu nezbavuje dodavatele odpovédnosti za plnéni v souladu se smlouvou.

4. Ceny, faktury a platby

4.1 Sjednané ceny plati pro vymezeny rozsah plnéni. Neni-li dohodnuto jinak, zahrnuji nezbytné baleni,
pozadovanou dokumentaci a dopravu do sjednaného mista dodani; zdkonna DPH se uvadi samostatné.
Dodatec¢né prace a dodate¢né naklady vyzaduji dohodu, neexistuje-li zakonny narok.

4.2 Faktury musi obsahovat zdkonem vyzadované Udaje a umoznovat jednoznacné prirazeni k
objednavce, dodavce nebo sluzbé. Je nutné dodrzovat sjednané formaty elektronickych faktur a zakonné
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pozadavky. Namitky proti faktufe uplatnime bez nepfiméreného odkladu. Cist& formalni nesrovnalosti,
které podstatné neomezuji prifazeni a vécnou kontrolu, neodkladaji zac¢atek platebni Ih{ty.

4.3 Neni-li sjednana jina platebni Ihdta, platime do 30 kalendarnich dnd od obdrzeni kontrolovatelné
faktury a dokonceni fakturované dodavky nebo sluzby. U dila vyzadujiciho prevzeti zac¢ina IhGta nejdrive
prevzetim nebo rovnocennym zakonnym Gc¢inkem. Sjednané zalohy a priibézné platby i zdkonné naroky
na pribézné platby podléhaji prislusnym podminkdm; neodkladaji se pausalné do dokonceni celé
zakazky. Kogentni zdkonna pravidla splatnosti zlstavaji nedotéena.

4.4 Obé strany si zachovavaji oprdvnéné namitky a prava na zapocteni a zadrzeni plnéni v zakonném
rozsahu. Pri vadach zadrzujeme pouze ¢éstku primérenou podle zdkonnych méritek. Nesporné castky,
na néz se nevztahuje opravnéné pravo zadrzeni, budou uhrazeny vcéas. Samotna platba nepredstavuje
prevzeti ani vzdani se prav z vad nebo jinych narokd. Pri prodleni s platbou se uplatni zakonné disledky.

5. Terminy, dodani a prechod nebezpeci

5.1 Sjednané dodaci terminy a terminy plnéni jsou zavazné. Dodavatel nds musi neprodlené informovat
o predvidatelném zpozdéni a uvést pri¢inu, o¢ekdvanou dobu trvani a navrhovana protiopatreni.
Ozndmeni automaticky neméni sjednany termin ani nenahrazuje potfebnou dohodu o zméné.

5.2 Misto dodani, prijemce a sjednané prepravni pozadavky vyplyvaji z objednavky. Dolozka Incoterms
plati pouze pfi sjednani s uvedenim mista a prislusného vyddani. Pfed¢asné dodavky, nadmérnd mnozstvi
a nesjednané dil¢i dodavky musi byt predem koordinovany. Zadkonna prava pfi dil¢im plnéni zGstavaji
nedotcena.

5.3 Neni-li sjedndna jind dodaci podminka, nese dodavatel nebezpeci ndhodné ztraty nebo ndhodného
zhorseni do predani ve sjednaném misté dodani. U dila vyzadujiciho prevzeti se prechod nebezpedi ridi
prevzetim nebo rovnocennym zakonnym Gc¢inkem. Zakonna pravidla o prodleni s prevzetim z(stavaiji
nedotcena.

5.4 Pri prodleni nebo jinych poruchach plnéni si zachovdvédme zakonna prava pfi splnéni jejich
prislusnych predpokladl. Budou dodrzeny potrebné dodatec¢né Ih(ty k ndpravé. Dodateéné naklady
nadhradniho porizeni Ize poZzadovat v zdkonném rozsahu. NiZze uvedena smluvni pokuta plati vylu¢né pri
samostatném sjednani podle bodu 5.5; tyto podminky nezakladaji zdruku nezavislou na zavinéni za
veskeré nasledky prodleni.

5.5 Smluvni pokuta je splatna pouze tehdy, dohodnou-li strany v konkrétni objedndvce pouziti tohoto
ustanoveni na vyslovné oznaceny termin dodani nebo dokonceni a odpovidajici rozsah plnéni. Je-li
dodavatel v prodleni s timto terminem z d@vodd, za které odpovidd, ¢ini smluvni pokuta 0,1 % za kazdy
dokonceny pracovni den prodleni, celkem nejvyse 5 % cisté odmény skutecné splatné za opozdénou
¢ast plnéni. Zakladem je jeji kone¢nd hodnota odmeény, pripadné upravena po snizeni mnozstvi nebo
rozsahu; vcas splnéné ¢asti a DPH se nezahrnuji. Pracovnimi dny jsou pondéli az patek s vyjimkou
zdkonnych svatkd ve sjednaném misté dodani nebo pinéni.

5.6 Stejné obdobi prodleni nesmi byt u téZze opozdéné casti plnéni zpoplatnéno smluvni pokutou
vicekrat. VSechny smluvni pokuty podle bodu 5.5 za jednu zakazku jsou v souhrnu omezeny na 5 % cisté
odmeény skutecné splatné za vsechny opozdéné Casti plnéni. Vznikla smluvni pokuta se zapocitava na
nahradu skody za stejné prodleni; dalsi prokdzanou Skodu Ize pozadovat pfi spInéni zakonnych
predpokladd. F&K musi pfi prijeti opozdéného pinéni vyhradit pravo na smluvni pokutu; § 341 odst. 3
BGB zU0stava pouzitelny. Zména terminu, na ktery se vztahuje smluvni pokuta, vyzaduje nové vyslovné
ujednani.
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6. Prijem zbozi, kontrola a prevzeti dila

6.1 Pouzije-li se § 377 némeckého obchodniho zdkoniku (HGB), zkontrolujeme zbozi po dodani v rozsahu
proveditelném v rddném chodu podnikdni a zjevné vady neprodlené ozndmime. Vady zjisténé pozdéji
oznamime neprodlené po jejich zjisténi. Rozsah a zplsob kontroly se fidi predmétem plnéni, sjednanymi
opatrenimi v oblasti kvality a okolnostmi radného chodu podnikani. Zdkonné dlsledky neozndmeni vady
nebo opozdéného ozndmeni zGstavaji nedotceny.

6.2 Dilo bude prevzato po dokonceni a poskytnuti poZzadovanych kontrolnich dokumentd podle
sjednanych kritérii. Nepodstatné vady nebrdni prevzeti. Zjisténé vady a vyhrady by mély byt
zaznamenany v preddvacim protokolu. Zadkonné ucinky prevzeti, zejména podle § 640 BGB, nejsou
pausdlné vylouceny.

6.3 Potvrzeni prijmu zpravidla dokladda prevzeti zboZzi; bez odpovidajiciho prohldseni neni technickym
schvélenim. Nezbytnd kontrola, zkuSebni provoz ani samotnd platba nenahrazuji sjednané prevzeti dila.
Vyklad konkrétnich prohlaseni a zdkonné podminky konkludentniho nebo fiktivniho prevzeti zlstavaiji
nedotceny.

7. Prava z vad, naprava a regres

7.1 Na vécné vady zbozi nebo dila a pravni vady se vztahuji zakonnd préva. U kupnich smluv a smluv o
dodani véci, které maiji byt vyrobeny, si mdzeme v zdkonném rozsahu zvolit opravu nebo nahradni
dodavku. U smluv o dilo plati zakonna pravidla napravy pro tento typ smluv. Dodavatel si zachovava
opravnénd prava napravu odmitnout. Dot¢enou véc nebo dilo zpfistupnime pro nezbytné provéreni a
napravu.

7.2 Dodavatel nese nezbytné zdkonem stanovené néklady népravy, véetné nakladd na dopravu,
cestovné, praci a materidl a pripadné demontaz a montaz. Pred vlastni ndpravou nebo ndhradnim
porizenim zpravidla poskytneme dodavateli moznost vadu odstranit a stanovime primérenou Ihdtu, je-li
vyzadovana. V naléhavych pripadech nebo pokud zdkon nevyzaduje dodatec¢nou Ih{tu, plati prislusné
zdkonné podminky; dodavatel bude prfedem informovan, je-li to mozné.

7.3 Odstoupeni, snizeni ceny, svépomocnd naprava u smluv o dilo a ndhrada Skody se ridi prislusSnym
typem smlouvy a zadkonnymi podminkami. Zakonna regresni prava vi¢i dodavateli, zejména podle §§
445a, 445b a 478 BGB, zlstavaji nedotéena. Vicenasobna nahrada téze Skody nebude pozadovana.

7.4 Promlceci Ih(ta narokl z vécnych vad u kupnich smluv a smluv o dodani véci, které maji byt
vyrobeny, a u smluv o dilo tykajicich se vyroby, adrzby nebo Upravy véci ¢i souvisejicich pldnovacich a
dozorovych sluzeb ¢ini tfi roky. Promlic¢eci Ih(ta narokl z pravnich vad u téchto smluv ¢ini pét let. U
kupnich smluv a smluv o dodani véci, které maji byt vyrobeny, za¢inaji IhGty dodanim ve sjednaném
misté dodani; u dila vyzadujiciho prevzeti zacinaji prevzetim nebo rovnocennym zdkonnym uGcinkem.
Zakonna ustanoveni vedouci k pozdéjsimu uplynuti promléeci IhGty zlstavaji nedotéena, zejména ve
vztahu ke stavbam, vécnym praviam tretich osob, podvodnému jednani, imyslu a regresu vici
dodavateli. Jiné typy smluv podléhaji zdkonnym pravidlim promlceni. Prodlouzené Ihity zahrnuji také
naroky na nahradu skody zalozené na prislusné vadé, aniz by ménily ostatni predpoklady téchto naroka.
Z4akonna pravidla o stavéni béhu, odkladu uplynuti a novém pocatku promlceni zlstavaji pouzitelnd;
samotné provéreni reklamace se automaticky nepovazuje za uznani odpovédnosti.
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8. Subdodavatelé a doklady

8.1 Dodavatel vyuziva odborné vhodny personal a subdodavatele a z(stdva odpovédny za dluzné plnéni
podle zdkonnych predpisd. Prvni zadani subdodéavky a kazdad zména subdodavatele pro procesy
oznacené v objedndvce jako kritické vyzaduji nds predchozi vyslovny souhlas. Bez dalSiho oznaceni to
plati pro svarovani, tepelné zpracovani a funk¢éni povrchové Gpravy dild F&K i pro dily a kontroly
oznacené v objedndvce jako bezpecnostné vyznamné. Pred jejich zapojenim musi dodavatel uvést
spolec¢nost, vyrobni misto a rozsah plnéni a na pozadani prokazat zplsobilost pro zakazku. Pro Gcely
dokazovani by mél byt souhlas udélen v textové formé; nezbavuje dodavatele odpovédnosti. Pouhé
prepravni sluzby a vedlejsi sluzby, které nejsou pro zakazku kritické, této povinnosti souhlasu
nepodléhaji. Sjednanéa povinnost osobniho plnéni nebo pInéni na uréeném misté zlstava nedotéena.

8.2 Pozadavky na kvalitu, bezpecnost, micenlivost a sledovatelnost musi byt predany vyuzitym
subdodavatellm v rozsahu nezbytném pro splnéni prislusné zakazky. Nevyzaduje se neomezena zaruka
za chovani vsech podnikd v globalnim dodavatelském retézci.

8.3 Doklady souvisejici se zakdzkou a prava auditu se ridi vyslovnymi dohodami a platné zaclenénym
kodexem chovani dodavateld. Kontroly musi byt primérené a chranit obchodni tajemstvi, osobni Gdaje a
prava tretich osob. Tyto podminky nezaklddaji neomezené pravo vstupu do prostor nebo pristupu k
nesouvisejicim dokumentlm.

9. Poskytnuté véci, nastroje a vlastnictvi

9.1 Materialy, nastroje, pripravky, vykresy, datové nosi¢e a dalSi véci poskytnuté spolecnosti F&K
zUstavaji vlastnictvim F&K nebo prislusného nositele prav, pripadné v jejich pravni sfére. Musi byt
vhodné oznaceny, bezpecné ulozeny a pouzivdny pouze pro schvalené zakazky F&K. Ztratu, poskozeni
nebo pristup tretich osob je nutné ndm neprodlené oznamit.

9.2 U nastrojl a hmotnych vysledkl prace objednanych zvlast pro F&K a jednoznacné prirazenych k
zakazce, u nichz bylo sjednano Uplné nabyti vlastnictvi, strany sjednéavaji, Ze vlastnictvi pfechdzi na F&K
Uplnym zaplacenim odmény za né, nejdrive vsak vznikem véci a nabytim dispozi¢niho opravnéni
dodavatele. Zlstane-li véc u dodavatele, jeji Uschova pro F&K nahrazuje predani; od tohoto okamziku ji
drzi pro F&K a smi ji pouzivat pouze pro schvalené zakazky F&K. Misto ulozeni, oznaceni a pfifazeni se
dokumentuji; zvlastni povinnosti Udrzby a pojisténi stanovi objednavka. Kolidujici prava tretich osob
musi byt sdélena pred uzavienim smlouvy a odstranéna pred splatnosti povinnosti prevést vlastnictvi.
Pouhy prispévek na naklady nastroji bez sjednaného Gplného nabyti vliastnictvi nezaklada vylué¢né
vlastnictvi. Pradva k uzivani a pradva dusevniho vlastnictvi se navic ridi bodem 11 a pfipadné samostatné
sjednanou prilohou B.

9.3 Poskytnuté véci a véci podléhajici vraceni, které jiz nejsou pro zakdzku potfebné, budou na
pozadani po koordinaci vraceny. Mimo rozsah zakdzky nesméji byt bez naseho predchoziho souhlasu
prodany, zatizeny ani pfenechany k uzivani tfetim osobam. Zakonna zastavni a zadrzovaci prava nejsou
pausdlné vyloucena; dodavatel nds musi informovat o uplatnéném pravu a dotlenych vécech. Na
oddvodnénou zadost je nutné dolozit stav zasob, umisténi a stav nasich véci potrebnych k provedeni
zakazky.

9.4 PYi zpracovani, preméné, spojeni nebo smiseni nasich material( zlstavaji nedotcena vlastnicka a
spoluvlastnicka prava F&K, ktera trvaji nebo vznikaji ze zakona. Pokud dodavatel v d@sledku toho
nabude vlastnictvi a naSe dosavadni vlastnictvi zanikne, pfevadi na nas jiz nyni spoluvlastnicky podil na
vzniklé véci odpovidajici poméru ¢isté hodnoty pouzitych nasich materialQ k ¢isté hodnoté nové véci pri
jejim vzniku. Pri spojeni nebo smiseni bez vzniku nové véci je rozhodny pomér Cistych hodnot spojenych
nebo smisenych véci v okamziku tohoto procesu. Cistou hodnotou se vzdy rozumi trzni hodnota bez
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DPH. Spoluvlastnické podily, které F&K jiz nabyla ze zdkona, se zapocitaji; rozsdhlejsi zdkonna vlastnicka
prava F&K zlstavaji zachovana. F&K prevod pfijima. Dodavatel drzi dotéenou véc pro F&K jako
spoluvlastnika; tato dohoda o drzbé nahrazuje prfedani. Dokumentuje zakazku, pouzité materidly a
podily tak, aby véci zlstaly identifikovatelné. Pfevod se vztahuje pouze na rozsah dispozi¢niho
opravnéni dodavatele; kolidujici prava tretich osob musi byt sdélena pred zpracovanim.

9.5 Je-li zjevné vlastnictvi treti osoby, zejména u poskytnutych materiall zdkaznika, musi byt pred
zpracovanim ménicim vlastnictvi vyjasnéno potrebné opravnéni a prirazeni vlastnictvi. Tyto podminky
neprevadéji vlastnictvi treti osoby, kterd neni stranou dohody. Odchylna vlastnickd ujednani pro
konkrétni zakdzku maji nadale prednost. Nabytim vlastnictvi spolec¢nosti F&K nezanikd sjednana
odména za zpracovani ani zakonna zajistovaci prava.

10. Micenlivost, udaje a navstévy provozu

10.1 Informace druhé strany oznacené jako dlvérné nebo rozpoznatelné diivérné podle okolnosti Ize
pouzivat pouze pro sjednany smluvni Ucel a zpfistupnovat pouze osobam, které je potrebuji a podléhaji
primérenym povinnostem mlcenlivosti. Patfi sem zejména neverejny vyvoj, konstrukce, vykresy, data
CAD/CAM/NC, vyrobni postupy, procesni parametry, ceny a chrdnéné informace o zdkaznicich. Povinnost
trva i po skonceni smlouvy, dokud existuje opradvnény zdjem na utajeni.

10.2 Vyjimky plati pro informace, které jsou oprdvnéné verejné znamé, jiz byly oprdvnéné zndmé, byly
nezavisle vyvinuty nebo opravnéné ziskany od tretich osob bez poruseni povinnosti mi¢enlivosti.
Zakonem vyZadovana sdéleni z{stavaji pripustna; dotcena strana bude predem informovana v rozsahu
dovoleném zdkonem. Na zdkonem chrdnénd ozndmeni a zverejnéni, zejména podle némeckého zdkona
0 ochrané oznamovatell a § 5 zdkona o ochrané obchodniho tajemstvi (GeschGehG), ani na zdkonem
chranéna prava zaméstnancl se nevztahuje povinnost predchoziho souhlasu nebo ozndmeni.

10.3 Osobni Udaje budou zpracovavany pouze na zdkonném zakladé a v nezbytném rozsahu. Potfebnd
smlouva o zpracovani osobnich Gdaji bude uzavrena pred zahdjenim pfislusného zpracovani.
Bezpecnostni incidenty, které mohou ovlivnit poskytnuté Udaje nebo zakazku, musi byt dot¢ené strané
oznameny bez nepriméreného odkladu po jejich zjisténi, je-li to pravné pripustné. Dlvérné informace,
které po skonceni Ucelu jiz nejsou potrebné, budou na pozddani vraceny nebo vymazany; zdkonné
povinnosti uchovavani a opravnéné dikazni zajmy zUstavaji chranény.

10.4 Navstévy provozu musi byt predem dohodnuty. Navstévnici se prihlasi na recepci a dodrzuji
primérend bezpecnostni pravidla, pravidla doprovodu a vstupu. Pred zpristupnénim dbvérnych informaci
bude uzaviena dohoda o ml¢enlivosti navstévnika odpovidajici potrebé ochrany, pokud dotéend osoba
jiz neni rovnocenné zavazana; mize byt poskytnuta na recepci k posouzeni a podpisu. Fotografie,
obrazové a zvukové zdznamy a digitalni snimani vyzaduji predchozi vyslovné schvaleni s vyhradou
kogentnich zdkonnych opravnéni a vyjimek podle bodu 10.2. Sjednané prava kontroly a prejimky a
zadkonna opravnéni Uradd zOstavaji nedotéena.

10.5 Pouziti nasi obchodni firmy, oznaceni KILIC Gruppe, nasich ochrannych znamek nebo log jako
zékaznické reference a zverejnéni popisl projektl, obrazkd dill, pripadovych studii, tiskovych zprav ¢i
jinych informaci o spolupréaci vyzaduji nas predchozi vyslovny souhlas s konkrétnim obsahem a
zamyslenym pouzitim. Plati to také pro socialni sité, veletrhy a reklamu s vyrobky vyrabénymi pro F&K.
Je nutné respektovat také prava nasich zadkaznikl a dalSich tretich osob. Zdkonem vyZadované sdéleni a
vyjimky podle bodu 10.2 zlstavaji nedotéeny; schvéleni jednotlivého zverejnéni nezaklada obecné
povoleni k reklamé nebo uziti.

10.6 DUvérné informace F&K, véetné vykres(, dat CAD/CAM/NC a informaci o zédkaznicich, nesméji byt
bez naseho predchoziho vyslovného souhlasu vkladany do verejné pristupnych sluzeb umélé inteligence
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ani do sluzeb umélé inteligence provozovanych tretimi osobami. Pouziti téchto informaci k trénovani
nebo zlepsSovani modeld umélé inteligence tretich osob nebo vlastnich modell dodavatele je pripustné
pouze na zakladé samostatné vyslovné dohody. Schvéalené systémy musi zajistit Ucelové omezeni,
omezena pfistupova prava a G¢innd opatreni k zachovani dlvérnosti. Souhlas nenahrazuje potrebna
schvéleni v oblasti ochrany osobnich Gdajd, licenci nebo zdkaznickych prav. Dodavatel z{stava
odpovédny za technické ovéreni a soulad vysledkl vytvorenych za pomoci umélé inteligence se
smlouvou.

11. Prava k uzivani a vyvojové zakazky

11.1 Dodavatel poskytne prava nezbytna pro sjednané uzivani své dodavky nebo sluzby a plnéni v
tomto ohledu bez pravnich vad. Zamyslené cilové trhy, Gcely uzivani a pozadovand prava dalsiho
prevodu se stanovi pro kazdou zakazku. Potrebné licence tretich osob nebo softwarové licence a
omezeni musi byt sdéleny pred uzavienim smlouvy; pozdéjSi omezeni vyzaduji odpovidajici dohodu pred
uzitim.

11.2 Nakup standardnich vyrobkd nebo vyroba podle vykrest F&K nezakladaji pausalni prevod vsech
vyvojovych, patentovych nebo vyrobnich prdv dodavatele. U samostatné objednanych vyvojovych praci
musi byt vyslovné sjednény rozsah, odména, formaty soubord, moznost Uprav, pfedchozi préva a prava
k uzivani. Za timto Ucelem lze do konkrétni vyvojové zakazky samostatné zaclenit prilohu B kodexu
chovéni dodavateld COC-2026-10-27-R4. Neplati pouze na zdkladé téchto nadkupnich podminek nebo
zaclenéni hlavniho kodexu.

11.3 V rdmci své odpovédnosti ziskd dodavatel od svého personalu a subdodavateld prava nezbytna ke
splnéni sjednaného rozsahu prav. Jsou-li uplatnéna prdva tretich osob, strany se neprodlené vzajemné
informuji a koordinuji obranu a mozna napravna opatreni. Zdkonné naroky z pravnich vad a na nadhradu
$kody zlstavaji nedotéeny. Zadna strana bez koordinace neuznava naroky na Gcet druhé strany.

11.4 Obsahuje-li dodavka software, firmware nebo propojené komponenty, musi dodavatel pred
uzavienim smlouvy sdélit licencni podminky, technické zavislosti a znamé terminy podpory a ukonceni
dodéavek dllezité pro provoz, integraci, Gdrzbu a sjednany dalsi prevod. Open-source komponenty,
jejichz licencni povinnosti ovliviiuji nase zamyslené uziti, dalsi prevod nebo vlastni vysledky prace, musi
byt oznaceny verzi a licenci; pozadované licencni texty, upozornéni a zdrojovy kéd musi byt poskytnuty
v dluzném rozsahu. Povinnost zpfistupnit jiny proprietérni zdrojovy kéd vznikd pouze ze samostatné
dohody, zejména prilohy B, nebo z kogentniho prava. Seznam softwarovych komponent a dalsi doklady
se sjedndvaiji pro konkrétni zakazku.

11.5 U doddavek podle bodu 11.4 zavede dodavatel opatfeni pro bezpecny vyvoj a poskytovani
odpovidajici riziku a rozsahu plnéni. Pfed uzavrenim smlouvy musi byt stanovena doba podpory,
poskytovani bezpecnostnich aktualizaci, kontaktni osoba pro bezpecnost a pripadné reakéni doby.
Vyznamna zranitelnost nebo bezpecnostni incident ovliviujici sjednany Gcel pouziti musi byt F&K
oznameny neprodlené po jejich zjisténi, je-li to pravné pripustné; musi byt popsany zndmé dopady a
vhodnd ochrannd opatreni. Bezpecnostni opravy pozadované smlouvou nebo zakonem musi byt
poskytnuty v primérené Ih(té odpovidajici naléhavosti. Zdkonem vyzadované nebo sjednané bezplatné
odstranéni vad nesmi byt podminéno uzavfenim dodate¢né placené smlouvy o podpore. Udrzba a dalsi
vyvoj nad tento rozsah se fidi samostatnou dohodou; kogentni pozadavky na vyrobky a bezpecnost
zUstavaji nedotcéeny.

11.6 Vzdaleny pristup k systémim, vyrobnim zarizenim nebo Gdajlim F&K vyZaduje predchozi vyslovné
schvéleni Ucelu, rozsahu a doby trvéni. Dodavatel pouzivd pouze schvélené pristupové metody, omezuje
opravnéni na nezbytny rozsah, vhodné chrani pristupové Udaje a zaznamenavéa bezpecnostné
vyznamné pristupy. Neoznamené cesty vzdaleného pristupu, neopravnéné prenosy dat a pouzivani
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sdilenych vychozich hesel pro externi pristup jsou zakazany. Pristup musi byt deaktivovan, jakmile
pomine jeho ddvod; bezpecnostni incidenty se oznamuji podle bodu 10.3. Je nutné respektovat ochranu
osobnich Gdajt, obchodni tajemstvi a prava tretich osob.

12. Odpovédnost, bezpeénost vyrobki a pojisténi

12.1 Strany odpovidaji podle zakonnych ustanoveni. Zdkonna odpovédnost bez ohledu na zavinéni,
zejména podle némeckého zadkona o odpovédnosti za vyrobek, a zdkonna pravidla o spoluzavinéni a
zmirnéni skody zlstavaji nedotéena. Tyto podminky nezakladaji dodate¢nou pausalni zaruéni
odpovédnost. Smluvni pokuta vyZaduje samostatnou dohodu podle bodd 5.5 a 5.6.

12.2 Existuji-li konkrétni indicie bezpecnostnich vad, strany se neprodlené vzajemné informuiji a
koordinuji nezbytna ochranna opatreni, stazeni vyrobk{ nebo ndpravu, pokud to naléhavost dovoluje.
Zakonem vyzadovana okamzitd opatreni tim nesméji byt zdrzena. Rozdéleni nakladd a pripadna
nahrada mezi stranami se fidi zdkonnymi pfedpoklady a prislusSnymi podily odpovédnosti.

12.3 Dodavatel udrzuje pojisténi provozni odpovédnosti odpovidajici jeho ¢innosti a konkrétnimu riziku
zakdazky, pokud je takové kryti pro dané plnéni v odvétvi obvykle dostupné. Konkrétni druhy a vySe kryti
se sjednavaji pred zadanim zakazky. Na odlvodnénou zadost musi byt pfislusné kryti v priméreném
rozsahu dolozeno. Pojisténi neomezuje smluvni ani zdkonnou odpovédnost.

13. Mimoradné prekazky plnéni

13.1 Nemd{ze-li strana docasné plnit v dlsledku udalosti, kterd byla pfi uzavieni smlouvy
nepredvidatelna a lezi mimo jeji pfimérenou kontrolu, neprodlené informuje druhou stranu o priciné,
dot¢eném plnéni, predpokladané dobé trvani a moznych protiopatrenich. B&zna rizika porizeni nebo
nakladd tim automaticky neprechazeji na druhou stranu.

13.2 Strany koordinuji pfimé&rena opatreni ke zmirnéni $kody a pokrac¢ovani plnéni. Uprava termind, cen
nebo rozsahu vyzaduje dohodu nebo zakonny zaklad. Stavajici prodleni nebo poruseni povinnosti, za néz
strana odpovidd, neni pozdéjsi udalosti pausalné omluveno.

13.3 Zda povinnosti plnéni zaniknou nebo se pozastavi, zda musi byt protiplnéni vrdceno nebo zda jsou
pripustné odstoupeni, vypoveéd ¢i prizplsobeni smlouvy, se fidi zdkonnymi a vyslovné sjednanymi
podminkami. Jednostrannd neomezena prodlouzeni Ihat se neposkytuji.

14. Kodex chovani dodavatelu a zadkonné pozadavky

14.1 Kodex chovani dodavatel& COC-2026-10-27-R4 plati pouze tehdy, zacleni-li jej strany vyslovné do
prislusné zakdzky nebo vymezeného obchodniho vztahu, napfiklad prostrednictvim prilohy A. Potvrzeni
v pfihldsce, Ze byl kodex precten, tuto dohodu nenahrazuje. UpIné zné&ni v&etné sjednanych pfiloh je
poskytnuto pred uzavienim smlouvy; verze a souhlas se dokumentuiji.

14.2 Dalsi povinnosti tykajici se lidskych prav, bezpecnosti prace, zivotniho prostredi, integrity,
dodavatelského retézce, doklad a ndpravnych opatreni se ridi samostatné sjednanym kodexem a
konkrétni potfebou ochrany. Samostatnd dohoda o kvalité, bezpecnosti nebo vyvoji plati pouze ve
vyslovné sjednaném rozsahu. Priloha B musi byt pro prisluSnou vyvojovou zakdzku navic vyslovné
sjednana.

14.3 Kazda strana pIni zdkonné povinnosti, které se na ni vztahuji v oblasti kontroly vyvozu, sankci a
dalsich zdkazl. Dodavatel poskytuje pro své plnéni potrebné dostupné informace o plvodu, klasifikaci a
povolenich v rozsahu nezbytném pro konkrétni transakci. Zadkonné povinnosti F&K jako vyvozce nebo v

AEB-2026-10-27-R4 | Nakupni podminky pro obchodni partnery Strana 8



KILIC @ GRUPPE F&K Maschinenbau GmbH & Co. KG

oblasti povoleni se na dodavatele neprenaseji pausalné. Protipravni dodavky nebo sluzby nejsou
vyZadovany.

14.4 V souvislosti s plnénim zakazky dodavatel dodrzuje zdkony vztahujici se na jeho ¢innost a
prislusnou dodavku nebo sluzbu. Je zakdzano poskytovat i prijimat Gplatky, dopoustét se podvodu,
uzavirat protisoutézni dohody a vyuzivat nucenou praci nebo nepripustnou détskou praci. Je nutné
dodrzovat prislusné pozadavky na odmeénovani, pracovni dobu, bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a
ochranu Zivotniho prostredi. Zkusebni protokoly, idaje o plvodu a certifikaty souvisejici se zakéazkou
musi byt spravné a nesméji byt padélany ani pozménovany zplsobem zkreslujicim jejich obsah. Tyto
zdkladni povinnosti plati pfi platném zaclenéni téchto ndkupnich podminek i bez samostatné dohody o
Uplném znéni kodexu chovani dodavateld.

14.5 Zjisti-li dodavatel zavazna poruSeni bodu 14.4, kterd se tykaji zakdzky, informuje nds bez
zbyte¢ného odkladu, pokud je to pravné pripustné. Existuji-li dGvodné indicie, dostane pfilezitost se
vyjadrit. Zjisténa poruseni je nutné odstranit nezbytnymi a pfimérené pozadovatelnymi opatrfenimi ve
IhGté primérené jejich zavaznosti a naléhavosti. Nase prava na odstoupeni od smlouvy, vypovéd a
nahradu skody se fidi bodem 15.1 a zdkonnymi podminkami. Rozhodujici zGstavaji pozadavky na
pripadné stanoveni Ih(ty nebo vystrahu a zdkonné vyjimky z téchto pozadavka.

15. Ukonceni a vyporadani

15.1 Odstoupeni a vypovéd se ridi prisluSnym typem smlouvy a zakonnymi a platné sjednanymi
podminkami. Je nutné dodrzet potfebnou dodate¢nou Ihtu k ndpravé nebo vystrahu. U smluv o dilo
zUstavéa zachovano nase pravo vypovédi podle § 648 BGB s dlsledky pro odménu tam stanovenymi.
Zakonna prava vypovédi z dllezitého divodu zlstavaji nedotéena.

15.2 Prihlaska dodavatele, schvaleni ani ramcova smlouva bez zdvazného odbérného mnozstvi nas
nezavazuji k dalSim objedndvkam. Jiz zdvazné zadané objednavky tim nejsou zruSeny. Obecné pravo
bezplatné zrusit zdvazné objedndvky zboZi se nesjednava.

15.3 Pfi ukonceni strany koordinuji stav pInéni, neuhrazené platby, poskytnuté véci a dokumenty k
vraceni. Jiz nabyté vlastnictvi a prava k uzivani zGstavaji v platnosti podle svych podminek. Pomoc pfi
prechodu nad rdmec plnéni jiz dluzného ze zdkona nebo smlouvy vyzaduje dohodu o rozsahu, terminech
a odméné. Micenlivost a zakonné povinnosti uchovavani nadale plati.

16. Rozhodné pravo, prislusnost soudu a zavéreéna ustanoveni

16.1 Pouzije se pravo Spolkové republiky Némecko s vylou¢enim Umluvy OSN o smlouvéach o
mezinarodni koupi zbozi (CISG). Kogentni ustanoveni, kterd nepodléhaji volbé prava, zlstavaji
nedotcena.

16.2 Je-li dodavatel obchodnikem, pravnickou osobou verejného prava nebo verejnopravnim zvlastnim
fondem, jsou pro spory z tohoto smluvniho vztahu vylu¢né prislusné soudy v Koliné nad Rynem. U
preshrani¢nich smluv to plati s vyhradou pouzitelnych pravidel mezinarodni prislusnosti a pozadavkd na
formu. Kogentni vylu¢né prislusnosti zlstavaji nedotceny.

16.3 Smluvni jazyk a pfipadné rozhodné jazykové znéni musi byt vyslovné sjednany. Jsou-li jednotliva
ustanoveni neplatnd nebo se nestanou soucéasti smlouvy, fidi se platnost zbytku a vyplnéni vzniklych
mezer zakonem, zejména § 306 BGB. Rozhodujici zGstadva znéni platné sjednané v konkrétnim pripadé;
pozdéjsi zverejnéni je automaticky nenahrazuji.
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